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The author presents the concept of the linguistic support for forces,
which is fundamental for the conceptual construct of the military translation
theory. The linguistic support for forces (LSF) is a complex of special
measures, tasks, procedures and processes of practical and fundamental
nature in the military-political, military-technical and special military fields of
the Armed Forces of Ukraine. They are planned and carried out to
accomplish intercultural ~ (communicative & mediational), linguo-
geographical (informational & analytic), military-terminological (normative &
codifying), linguo-pedagogical (didactic & diagnostic) and linguo-research
(scholarly) functions that require military-professional level of bilingual
philological competence of performers.
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KaHOuOam pinono2iyHUx Hayk, rnpogpecop, banabiH B. B. KoHuenuis
NiH2eicmu4yHo20 3abesredyeHHs silicbK/ Bilicbkosul iHcmumym Kuigcbko20o
HayioHarbHo20 yHigepcumemy iMmeHi Tapaca LllesueHka, YkpaiHa, Kuie

Cmammio npucesyeHo o6rpyHmMyg8aHHO OCHOBHUX MOHSAMb KOHUENUii
JliH28icmu4yHO20 3abe3rieYeHHs 8iliCbK, siKa € OOHIE i3 OCHOBOMOIIOXHUX Y
meopii giticbkkogoz2o nepeknady. JliHzgicmu4yHe 3abesrnedyeHHs eilckK (J/13B)
— ye Komrekc crieuyianbHUx 3axodie, 3aeOaHb, rnpouedyp i npouecie
npukadHo20 U ¢pyHOaMeHmarsribHo20 xapakmepy y 8itiCbKO8O-MoIMuUYHil,

8ilIiCbKOBO-MEXHIYHIU ma eilicbKogo-crieyjanbHUX cghepax OisifibHOCMI
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36pouHux cun YkpaiHu, wo 30ilCHIOMbBLCS 3 Memor peanisauil
MDKKYTIbMYypPHOI (KOMYHiKamugHO-rnocepeOHUUbKOI), 1liH280KpaiHO3Ha84qoi
(iHgbopmaujitiHo-aHanimu4Hoi), 8ilicbKo80O-mepPMIHOI02i4YHOI (HOpMamueHo-
KOOu@biKkyro4oi), niHazeornedazoaiyHoi  (Oudakmu4yHoO-OiagHOCMUYHOI) ma
JiH28000CIOHUUbLKOI  (HayKo8O-rMowlyKkoegoi) byHKUilU, ki rnompebyroms
8ilICbKOBO-POheCiliIHO20 PiBHS @hirlosio2iyHoI biniHaearlbHOI KoMremeHuii
BUKOHasUuis.

Knrouosi crosa: nepekrnado3Hagcmeo, eilicbkosul rnepekrnad, meopis

8ilicbK08020 rnepekrady, niHaeicmu4yHe 3abesrieyeHHs siticbK (J/13B)

BcTyn. [NoynHatoum i3 cepeanHmn XX CTOMITTA POKY MO TenepiHin vac,
BiNbWICTb  OOMHUUbL  MOHATTEBO-KaTeropianbHOro  anapara  Teopil
BiICLKOBOrO nepekragy, ska € creuiasibHO Teopiel nepeknago3HaBCcTBa,
3anunLalTbCa KOHUENTYanbHO i TEPMIHOMNOMYHO He BU3HaYeHuMU. OaHiero
i3 TAKNX KaTeropin € NOHATTS «NiHrBICTUYHE 3abe3neyeHHs BiCbK».

AHani3 gocnigxeHb i nyonikauin nepeknago3HaByoro CrnpamMyBaHHS
3a nepiog 1964-2017 pokiB CBig4YUTb, WO NpobriemaTnKy Teopil BinCbKOBOro
nepeknagy y cdopmarti gucepTtauin gocnigkysann HenwoOin J1. J1., banabiH
B. B., MaTiowa . A., binan M. B., Anuyk C. A., O3ice b. A., FOHgiHa O. B.,
MoHuapyk JI. M. Cnig Takox 3asHauuTu npaui Ctpenkoscbkoro . M.,
Weenuepa O. [., Wes4vyka B. M., Napboscbkoro M. K., Conogsik O. 1O,
Anyyka C. A., Hikipoposoi O. M. BogHouyac, KoHUenuia NiHrBiCTUYHOro
3abe3rneyeHHs BIMCbK 3anuwuniacsa HaykoBo He OBrpyHTOBaHOI0.

AKTyanbHiCTb AoOCRiMKeHHs1 3YMOBJfIeHa HaYyKOBO-NPaKTUYHOIO
HeOOXiOHICTIO pPO3BUTKY B YKpalHi XaHpoBMX | cneuianbHUX Teopin
nepeknago3HaByol Haykn, Ha YOMY HaronowyTb BiAOMi Nnepeknago3HaBLi
YepegHnyeHko O. 1. [1, ¢c. 13; 2, c. 197] i KapabaH B. I. [3, c. 31].
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MeToo cTaTTi € npeacTtaBfieHHsT OCHOBHMX MOHATb  KOHUenuil
NiHrBiCTMYHOro 3abes3neyvyeHHs BINCbK, SiIKa € OOHIE i3 OCHOBOMOSIOXHUX Y
Teopil BiINCbKOBOro nepeknagy.

Buknag ocHoBHoOro martepiany. Ha BiamiHy Big 6inblwOCTi TepMiHiB-
Kateropin  Teopil  BINCbKOBOro  nepeknagy, 4Hki  3'9Bunmcsa B
nepeknago3HaesctBi B 60-70-x pokax MWHYNOro CTOMITTH, TEpMiH
«NIHrBiCTUYHE 3abe3neYyeHHs BIMCbK» € BiAHOCHO HOBUM. Came LM MOXXHa
MOACHUTU paKkT WMOro BIACYTHOCTI B aBTOPUTETHOMY TNymMa4yHOMY
nepeknagos3HaB4yomy croBHuKy HentobiHa J1. J1. [4].

B YkpaiHi noHATTA «niHreicTuyHe 3abeaneyeHHsa BiMcbk (JI3B)» Oyrno
3anponoHOBaHO aBTOPOM LUiel cTaTTi y cepeaunHi 1990-x pokiB ans
y3aranbHIOYOro MNo3Ha4YeHHA KOMMIIEKCY 3aBdaHb, [MOB’A3aHUX i3
NPOMECINHO AiANbHICTIO BINCLKOBOro nepeknagada. O6pucu HayKoBOIl
koHuenuii J1I3B ©ynu npeactaeneHi y 2004 poui Ha |-1 MixHapogHin
HaYKOBO-NPaKTUYHIN KOH(pepeHLUil «AKTyanbHi npobnemmn
nepeknago3HaBcTBa Ta  MNIHrBICTMYMHOrO  3abe3nedyeHHs  AisinbHOCTI
36ponHunx Cunax YkpaiHn» [5, c. 4].

[Mpo HEOOXiAHICTbL OOrpPYHTYBAHHA «HAYKOBOI KOHLENUiT NiHMBICTUYHOIO
3abeaneyveHHs aianbHOCTi 36ponHmMx Cun YkpaiHu, 9K BaXnNMBOI CKNagoBoi
NigroToBKM BINCLK (cun) Ona edeKkTUBHOI peanisauil 3aBgaHb Yy ranysi
MiPKHapO4HOro BiMCbKOBOro cniBpOGIiTHULTBa» aBTOP TaKOX HarosiowlysaB
Ha CTOpiHKax rOfloOBHOrO HayKoBO-TEOPETUYHOro >XypHany MiHicTepcTBa
0bopoHu YkpaiHm «Hayka i obopoHa» B 2007 poui [6, c. 46]. Ynpooosx
HacTynHUX pokis 6yno nocnigoBHO npeacraBfieHo M anpoboBaHO OCHOBHI
NOHATTA KoHuenuii J13B [7-13], ski po3rnaHemo gani.

Hacamnepen 3asHaymmo, wo JI3B € ob’ekmom meopii 8ilicbKo8020
nepeknady — cneuianbHOI Teopia nepeknago3HaBCTBa, WO MNpeacTasBrise
coboto y3aranbHeHy, CTPYKTYpOBaHYy M ynopsaKoBaHy CYKYMHICTb HAYKOBUX

dpaKkTiB, TEOPETUYHUX CYOIKEeHb, rnoTe3 i MeTOLOSIOMNYHMX MONOXEHb
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IHTerpoBaHuX y €4uHY CUCTEMY 3a AONOMOroK TEPMIHOMOMYHO BU3HAYEHUX
i ynopsakoBaHMX OOWHUL MNOHATTEBO-KaTeropianbHOro anapara, sKi
PO3KpUBaOTb 3aBAaHHsA i cneuudiky cnykboBol AisnbHOCTI BINCbKOBOIO
nepeknagava.

JI3B — ue KoMnfekc creuianbHUX 3axofiB, 3aBAaHb, npouenyp |
npoueciB MpukagHoro M yHoamMeHTanbHOro Xxapakrtepy Yy BiMCbKOBO-
NOSITUYHIW, BINCbKOBO-TEXHIYHIM Ta BIMCbKOBO-CNeUianbHUX cdepax
AisnbHOCTI 30porHNX cun YkpaiHu, Wo 34IMCHIOITBCA 3 METO peanisauil
MDKKYITbTYPHOT  (KOMYHiKaTUBHO-NOCEPEAHULbKOT),  NiHrBOKpaiHO3HaBYOl
(iHdpopmaUuiHO-aHaniTUYHOI), BINCLKOBO-TEPMIHONOMYHOT  (HOPMAaTUBHO-
koaudikyto4yol),  niHrBonegaroriyHol  (OMAAKTUYHO-AIarHOCTMYHOI)  Ta
NiHrBOOOCNIAHULBKOT  (HayKOBO-MOLWYKOBOI)  (OYHKUiN, SAKi  NoTpebyTb
BiNCbKOBO-NMpPOecinHOro piBHA dinonoriyHol GiniHreanbHOI KOMMeTeHUil
BUKOHaBLIiB.

Memoro JI3B € qkicHa peanisauis 3aBgaHb MiHictepcTtBa 060pOHM Ta
36porHnx  Cun YKpalHM B ranysi  MDKHapogHOro  BiICLKOBOro
cniBpobiTHMLTBA Ta NOKpaLLEeHHS MiKHaPOAHOro iMiaKy YKpaiHu.

Ha nigctaBi umMx 3aBgaHb MOXHa BUOKPEMWUTU 1’Smb CKIadosux
cucmemu JI3B: nepeknagaubke cynpoBomkeHHa  (MC), BOEHHO-
KpalHo3HaB4a JisnbHicTb (BK), BilCbkoBO-TepMiHOMoriyHa giansHicte (BT),
niHreoneaarorivyHa gisaneHicte (J1M) i niHrBogocnigHuubka gisneHicte (J14).

[onosHum cyb’ekmom cucmemu JI3B € silicbkosul rnepeknadady —
odoiuep-inonor, kM Bonodie copmMoBaHUMU Ha MNPOGECINHOMY pPiBHI
MDKKYNbTYPHUMW,  BifliHrBanbHUMN, NCUXOMIHIBICTUMHUMW, MOBMEHHEBO-
PO3YMOBMMU, KOMYHIKATUBHUMU KOMMETEHUIAMWN ANSA BUKOHAHHA OYHKUIN i
3aBaHb Crny60Boi AisiNbHOCTI.

OcHoBoto cuctemun J13B cnyrye nepeknadaybke cyripogodxeHHs (I1C),
WO nonarae Yy 3A4iINCHEHHI BIMCbKOBUM nepeknagavyem MiKKYNbTYpPHOT

KOMYHiKaTUBHO-NOCepeaHNLbKOT OiSfIbHOCTI Y oOpMi YCHOro, NUCbMOBOrO,
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NOCNIJOBHOINO M CUHXPOHHOIO nepekrnagy, agantoBaHOro TpaHCKO4yBaHHSA
(nepekasy, onoBigaHHA), pedepyBaHHsA, aHOTYyBaHHA W peaaryBaHHS
TEKCTIB 3aranbHOBINCbKOBOI, BiNCbKOBO-MOMNITUYHOI, BiNCbKOBO-TEXHIYHOI Ta
BINCbKOBO-CNeLjianbHOI TEMaTUKW.

BoeHHoO-KpaiHo3Has4ya  dianbHicmb (BK) — ue iHdopmauinHo-
aHanitTMyHa [OignNbHICTb  BIMCbKOBOro nepeknagada, WwWo nonarae Yy
30iMNCHEHHI CUCTEMHOrOo NMoLuyKy, 36upaHHa, 06pobneHHa n NpeacTaBneHHs
iHbopMmaLii BOEHHO-KpaiHO3HABYOro Ta NiHrBO-KpaiHO3HABYOro xapakrepy y
dopmati  3akiH4eHoro iHopMauiMHOro npoaykTy —  BMU3HAYeHOro
KEPIBHULTBOM aHaniTM4yHoro pgokymeHrta. Y cknagi BK BuokpemniooTb
BOEHHO-KpalHO3HaB4YM aHani3 kpaiHu/perioHy (BKA), niHreo-kpaiHo3HaBuYnm
aHani3 kpaiHu/periony (JIKA), iHdpopmauinHo-aHanituyHy poboty (IAP).

Bitickkogeo-mepmiHonozaiyHa OisinibHicmb (BT) — ue HoOpMaTuBHO-
KoOUiKytoda [OianbHICTb  BIMCbLKOBOro nepeknajada, WO nonsdrae y
NpoBeAEHHI  TEPMIHOTBOPYOi, HOPMOTBOPYOI, TepMiHorpadivyHol #
nekcukorpagivyHol poboTu, NoB’A3aHol 3 YHOPMYBaHHAM,
HOpMmanidyBaHHAM, KOAWUMIKYBaHHSAM | rapMOHI3yBaHHAM  BiCbKOBOI
TepMiHonorii, nigroTOBKOK  BINCbKOBUX TEPMIHOSMOrMYHNX CTaHAapTIB,
dopMyBaHHAM i NigTPUMaHHAM iHpopmauinHoi  6a3m  gaHux
3acTaH4apTM30BaHNX BINCbKOBMX TEPMIHIB, a TaKOX YKnagaHHAM rnocapiiB i
GaraTOMOBHUX  BICbKOBUX  CMNOBHUKIB  Pi3HMX  TuniB.  BincbkoBo-
TepMiHONOriYHa OiANbHICTL  BKNKOYae TEPMIHOTBOPYY, HOPMOTBOpPMY,
TepMmiHorpadoidHy 1 nekcukorpacdiyHy poboTy.

JliHzeonedazoeiyHa disnbHicmb (JI[1) — ue AMAAKTUYHO-AiarHOCTUYHA
AiSNbHICTE  BINCbKOBOrO  nepeknagada, Wo nepegbayae yyactb Yy
NNaHyBaHHi, OpraHisauii 1 NpoBeAeHHi 3aHATb 3 iIHO3EMHOI MOBM, @ TaKoX B
OLiHIOBaHHI, TeCTyBaHHi W cepTuikauil iHWOMOBHOI KOMMNeTeHLUil

BinCcbkoBOCNYX60BLiB |  npauiBHMKiB  36pomHux  Cun  YkpaiHwu.
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JliHrBoneparoriyHa OiANbHICTb BKI1HOYa€e NiHrBOANOAKTUYHY Ta
niHrBo4iarHOCTUYHY PobOoTY.

JliHeeodocnidHuubKa OisinbHicme (f1[) ak cknagosa J13B nepenbavae
NpOBEeLEHHA BINCbKOBMM MepeknagadyeM HayKoBO-MOLIYKOBOI poboTn y
chepi JI3B 3a nnaHammn Ta B MNOPSALKY, WO BU3HA4YeHi BigNOBIgHMMMU
KepiBHUMU OOKYMEHTaMM.

Y «kpaiHax HATO niHrBicTuyHe 3abe3neyeHHsi, $K nNpasuno,
0OMEeXYETbCA pamMKamMu CyTO TpaHCNAUINHO-IHTepnpeTaTUBHOI OiANbHOCTI
BiNCbKOBOr0O nepeknagada (nidreicra) [14; 15].

BucHoBku. lNpegcrasneHa n anpoboBaHa GaraTopivyHOK MPaKTUKOO
koHuenuis JI3B [o3BONsE NOBHOK MipOK 3PO3YMITU CYTHICTb NpodecinHol
DIANbHOCTI  BIMNCbLKOBOro  nepeknagada. [lepcnektuBm  OoCnigXeHHS
nonsaraTMMyTb B PO3KPUTTI 3MICTy cknagosumx cuctemu JI3B 3 meToro

BUBYEHHA N MOLENHOBAHHSA OHTONOMYHOT NpMpoau 1 38’a3kis J13B.
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